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(Informace)
Sménné kurzy vici euro (')
17. listopadu 2004
(2004/C 281/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,3026 | LVL  lotyssky latas 0,6811
JPY japonsky jen 135,97 MTL  maltska lira 0,4323
DKK  dédnskd koruna 7,4329 | PLN  polsky zloty 4,2577
GBP britska libra 0,70135 | ROL  rumunsky lei 39 900
SEK $védska koruna 8,971 SIT slovinsky tolar 239,79
CHF $vycarsky frank 1,5203 SKK  slovenskd koruna 39,443
ISK islandskd koruna 86,83 TRL  turecka lira 1893100
NOK norskd koruna 8,1265 AUD  australsky dolar 1,6709
BGN  bulharsky lev 1,9559 | CAD  kanadsky dolar 1,5506
CYp kyperskd libra 0,5777 | HKD  hongkongsky dolar 10,1257
CZK Ceska koruna 31,328 NZD  novozélandsky dolar 1,8446
EEK estonskd koruna 15,6466 | SGD  singapursky dolar 2,1458
HUF madarsky forint 244,60 KRW  jihokorejsky won 1 405,51
LTL litevsky litas 3,4528 ZAR  jihoafricky rand 7,7866

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Opétovné ozndmeni diive ozndmeného spojeni podniki
(Pfipad ¢&. j. COMP/M.3561 - Deutsche Telekom/EuroTel)
NARIZENI RADY (ES) & 139/2004

(2004/C 281/02)

1. Komise obdrzela dne 27. zaif 2004 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 ("), kterym podnik Slovak Telecom a.s. (,Slovak Telecom®, Slovensko), kontrolovany
podnikem Deutsche Telekom (,DT“, Nemecko), ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ziskavd
kontrolu nad celym podnikem EuroTel Bratislava a.s. (,EuroTel, Slovakia), ktery je spole¢nym podnikem
podnikt Slovak Telecom a Atlantic West, ktery je spoleénym podnikem podniki Verizon (USA) a AT&T
(USA) na zékladé ndkupu akcii.

2. Toto ozndmeni bylo dne 28. Fjna 2004 prohldSeno za netplné. Dotcené podniky jiz poskytly dalsi
pozadované informace. Ozndmeni se stalo Gplnym ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004
dne 10. listopadu 2004. Tim se tedy dne 11. listopadu 2004 stalo toto ozndmeni Gicinnym.

3. Komise vyzyva dotCené tieti strany, aby Komisi predlozily své pfipadné ptipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnit od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (€. faxu (+32 2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou, s uvedenim Eisla
jednactho COMP/M.3561 — Deutsche Telekom/EuroTel, na nasledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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EVROPSKA CENTRALNI BANKA

DOHODA

ze dne 16. zafi 2004

mezi Evropskou centrdlni bankou a nirodnimi centrdlnimi bankami ¢lenskych stiti nachdzejicich

se vné eurozony, kterou se méni dohoda ze dne 1. z

1998 o pracovnich postupech pro mecha-

nismus sménnych kurzi ve tfeti etapé hospodifské a ménové unie

(2004/C 281/03)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA (ECB) A NARODN[ CENTRALNI
BANKY CLENSKYCH STATU, KTERE SE NACHAZEJl VNE EURO-
ZONY (DALE JEN ,NARODNI CENTRALNI BANKY VNE EURO-
ZONY¥),

vzhledem k té¢mto ddvodim:

()
)

Evropskd rada ve svém  wusneseni ze dne
16. Cervna 1997 (") (ddle jen ,usneseni) rozhodla
o zfizeni mechanismu sménnych kurzt (ddle jen ,ERM
II) na pocatku tteti etapy hospodaiské a ménové unie
dne 1. ledna 1999.

V souladu s usnesenim md ERM II pomoci zajistit, aby
Clenské stity vné eurozony, které se ERM II dlastni,
sméfovaly svou politiku ke stabilit¢, md podporovat
konvergenci, a tim témto sttim pomadhat v jejich usili
o pfijeti eura.

Dohoda ze dne 1. zafi 1998 mezi Evropskou centrdlni
bankou a ndrodnimi centrdlnimi bankami clenskych
statt vné eurozény o pracovnich postupech pro mecha-
nismus sménnych kurzit ve tfeti etapé hospodarské
a ménové unie () (dale jen ,dohoda centrilnich bank®)
stanovi pracovni postupy pro ERM IL

Clanek 5 dohody centrdlnich bank je nezbytné nahradit
novym ustanovenim s cilem zohlednit vyznamnéjsi
mezindrodni dlohu eura jako jedné z hlavnich rezerv-
nich mén,

ljf. vést. C 236, 2. 8. 1997, s. 5.

UF. vést. C 345, 13. 11. 1998, s. 6. Dohoda naposledy pozménénd
dohodou ze dne 29. dubna 2004 (Uf. vést. C 135,13. 5. 2004, s. 3).

SE DOHODLY NA TOMTO:

Cldnek 1

Zména ¢lanku 5 dohody centrélnich bank

Clanek 5 dohody centralnich bank se nahrazuje timto:

,Postupy pfi intervencich a jinych operacich

5.1  Pfedchozi souhlas ndrodni centrilni banky vné euro-
z6ny se vyZaduje, mé-li jind centrdlni banka Evropského
systému centrdlnich bank v dmyslu pouzit jeji ménu
k intervenci v objemu pfesahujicim vzdjemné dohodnutd
omezeni v souvislosti s veskerymi nepovinnymi interven-
cemi, v¢etné jednostrannych intervenci uvnitf fluktuacniho
pasma.

5.2 Pouzije-li ndrodni centrdlni banka vné eurozdny
euro v souvislosti s veskerymi nepovinnymi intervencemi,
véetné jednostrannych intervenci uvniti fluktuacniho
pdsma, v objemu pfesahujicim vzdjemné dohodnutd
omezeni, oznami tuto skute¢nost neprodlené ECB.

5.3  Strana, jez md v Gmyslu provést operace (jiné nez
jsou intervence), pii kterych se pouzivd alespoil jedna ména
mimo eurozény, nebo euro, a které piesahuji vzdjemné
dohodnutd omezeni, ozndmi tuto skute¢nost dotéené
centrdln{ bance (dotéenym centralnim bankdm) pfed prove-
denim téchto operaci. V téchto piipadech se dotéené
centrdlni banky dohodnou na postupu, ktery minimalizuje
mozné obtize, véetné moznosti piimého &aste¢ného nebo
tplného vypofadani mezi obéma centralnimi bankami*.
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Zavérena ustanoveni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2004.

. Tato dohoda je vyhotovena v anglickém, francouzském a némeckém jazyce a stranami fddné pode-
psana. ECB uschova prvopisy dohod, pficemz kazdé ndrodni centrdlni bance eurozény a kazdé narodni

2

centralni bance vné eurozény zasle ovéfené opisy prvopistt dohod v anglickém, francouzském a némeckém

jazyce.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 16. zai{ 2004.

Za
Evropskou centrdlni banku

Za
Ceskou ndrodni banku

Za
Danmarks Nationalbank

Za
Eesti Pank

Za
Central Bank of Cyprus

Za
Latvijas Banka

Za
Lietuvos bankas

Za
Magyar Nemzeti Bank

Za
Bank Centrali ta’ Malta/ Central Bank of Malta

Za
Narodowy Bank Polski

Za
Banka Slovenije

Za
Néarodnda banku Slovenska

Za
Sveriges Riksbank

Za
The Bank of England
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(PFipravné akty ptijaté podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii)

Podnét Svédského krilovstvi za dcelem pfijeti rimcového rozhodnuti o zjednodusSeni vymény
informaci a zprdv mezi orgdny ¢innymi v trestnim fizeni ¢lenskych stitii Evropské unie, zejména
pokud jde o zdvazné trestné Ciny, v&etné teroristickych akci

(2004/C 281/04)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 30
odst. 1 pism. a) a b) a ¢l. 34 odst. 2 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na podnét Svédského kralovstvi,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

ey

Jednim z hlavnich cild Unie je zajistit pro své oblany
vysoky stupefi bezpecnosti v prostoru svobody, bezpec-
nosti a prava.

Tohoto cile md byt dosaZeno predchdzenim a potirdnim
kriminality na zdkladé uzsi spoluprdce mezi organy
¢innymi v trestnim Fizeni clenskych stdtd a dodrzovanim
zdsad a pravidel v oblasti lidskych prdv, zdkladnich
svobod a prdvniho stitu, na nichZ je Unie zaloZena
a které jsou ¢lenskym stattim spole¢né.

Vyména informaci a zprdv o trestnych Cinech a trestné
Cinnosti tvofi zdklad pro spoluprdci pfi vynucovani
prava v Unii a sleduje obecny cil, kterym je zlep$eni
bezpecnosti ob¢ant Unie.

Vcasny pristup k presnym a aktudlnim informacim
a zpravam je podstatny pro to, aby orgdny c¢inné
v trestnim fizeni mohly tGspésné odhalovat trestné ¢iny
nebo trestnou ¢innost, pfedchazet jim a vysetiovat je, ze-
jména v prostoru, kde byla zruSena kontrola vnitfnich
hranic. Protoze aktivity teroristd a dalsich tézkych
zlo¢incti jsou uskuteciiovany tajné, je nutné je kontro-
lovat, a informace o podezfelych teroristech museji byt
vyménovany zvlast rychle.

Je dilezité, aby moznost orgdnt Cinnych v trestnim
fizeni ziskat informace a zprdvy o zdvazné trestné
¢innosti a teroristickych akcich od jinych ¢lenskych stata
byla posuzovina horizontdlné a ne z hlediska rozdila
mezi jednotlivymi druhy trestnych ¢&intt nebo podle

rozdéleni pravomoci mezi orgdny &innymi v trestnim
fizeni nebo soudnimi organy.

Ucinné a rychlé vyméné informaci a zprdv mezi organy
¢innymi v trestnim fizeni v soucasné dobé vdzné brani
formdlni postupy, administrativni systémy a pravni
piekdzky stanovené pravnimi pfedpisy clenskych statd;
tento stav véci je nepfijatelny pro obcany Evropské unie,
kteif Zadaji vétsi miru bezpe¢nosti a G¢innéjsi prosazo-
vani prava pii ochrané lidskych prav.

Je nezbytné, aby orgdny ¢inné v trestnim fizeni mohly
pozadovat a ziskdvat od jinych clenskych stitd infor-
mace a zpravy v ruznych stadiich vySetfovani, po¢inaje
stadiem shromazdovani informaci o trestnych cinech
a konce stadiem vySetfovan{ trestnych ¢int. Systémy
Clenskych stitd se v tomto ohledu i, aviak toto
rdmcové rozhodnuti nemd za cil tyto systémy zménit.
Pokud vSak jde o urcité typy informaci a zprdv, md
v umyslu zajistit, aby urcité informace, které jsou pro
orgdny ¢inné v trestném fizeni podstatné, byly v ramci
Unie rychle vyménovény tak, aby se nebrzdilo vysetfo-
vani zavaznych trestnych ¢int nebo teroristickych akei.

Neexistence spole¢ného pravniho rdmce umoziujictho
U¢innou a rychlou vyménu informaci a zprav mezi
organy Cinnymi v trestnim fizeni clenskych statd je
nedostatkem, ktery bude muset byt odstranén; Rada se
proto domniva, Ze je nezbytné pfijmout pravné zdvazny
ndstroj tykajici se zjednoduSeni vymény informaci
a zprav.

Spole¢ny zdjem spojujici ¢lenské staty v boji proti pfes-
hrani¢ni kriminalit¢ musi vytvofit vhodnou rovnovahu
mezi rychlou a G¢innou spolupraci pii vynucovani prava
a dohodnutymi zdsadami a pravidly, kterymi se fidi
ochrana ddaji, zdkladni svobody, lidskd prava a osobni
svobody; timto znénim je této rovnovahy dosaZeno.
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(10) V prohldseni o boji proti terorismu piijatém Evropskou
radou na jejim zaseddni, které se konalo 25. bfezna
2004, Evropskd rada povéfuje Radu, aby pfezkoumala
opatfeni pro zjednoduSeni vymény informaci a zprav
mezi orgdny ¢innymi v trestnim Fizeni ¢lenskych statd.
Toto rdamcové rozhodnuti uvedeny tikol plni.

(11)  Pokud jde o Island a Norsko, toto rdmcové rozhodnuti
pfedstavuje rozvoj ustanoveni schengenského acquis,
ktery spadd do oblasti uvedené v ¢ldnku 1 rozhodnuti
Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych
opatfenich pro uplatiovani dohody uzaviené mezi
Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitl
k provaddéni, uplatiovini a rozvoji schengenského
acquis. () Postupy stanovené v této dohodé byly ve
vztahu k tomuto rdmcovému rozhodnuti dodrZeny.

(12) Osobni tdaje zpracované v souvislosti s provadénim
tohoto rdmcového rozhodnuti budou  chrinény
v souladu se zdsadami uvedenymi v Umluvé Rady
Evropy o ochrané jednotlivcti s ohledem na automatizo-
vané zpracovani osobnich tdaju ze dne 28. ledna 1981.

(13) Toto ramcové rozhodnuti respektuje zdkladni prava
a dodrzuje zdsady uznané ¢lankem 6 Smlouvy
o Evropské unii a vyjadfené v Charté zdkladnich prav
Evropské unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

HLAVA I

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Cil a oblast ptisobnosti

1. Zamérem tohoto rdmcového rozhodnuti je stanovit
pravidla, na jejichz zdkladé si mohou orgdny ¢inné v trestném
fizeni clenskych statd a¢inné a rychle vyménovat stdvajici
informace a zprivy za tcelem vedeni vySetfovéni trestnych
¢int nebo provddéni zpravodajskych operaci v trestni oblasti,
zejména pokud jde o zdvazné trestné Ciny, véetné teroristickych
akci. Nedotyka se priznivéjsich ustanoveni vnitrostdtniho prava,
dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod nebo ujedndni
mezi Clenskymi stity nebo mezi ¢lenskymi stity a tfetimi
zemémi ani ndstroji Evropské unie upravujicich vzdjemnou
pravni pomoc nebo vzdjemné uzndvani rozhodnuti v trestnich
vécech.

() Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

2. Toto ramcové rozhodnuti nestanovi ¢lenskym statim
povinnost shromazdovat a uklddat informace a zprdvy jen za
ucelem jejich poskytovani pfislusnym organtm <innym
v trestnim Fizeni jinych ¢lenskych stata.

3. Toto rdmcové rozhodnuti nestanovi clenskym stdttm
povinnost poskytovat informace a zpravy pro pouziti jako
dikaz pted soudnim orgdnem ani neposkytuje pravo tyto infor-
mace nebo zprdvy pro tento Glel uzivat. Pokud ¢lensky stit
ziskal informace nebo zprdvy v souladu s timto rdmcovym
rozhodnutim a chce je pouzit jako dikaz v trestnim fizeni,
musi ziskat souhlas ¢lenského statu, ktery tyto informace nebo
zpravy poskytl, v piipadé nutnosti na zdkladé pouziti platnych
nastroji upravujicich soudni spolupraci mezi ¢lenskymi staty.

4. Toto rdmcové rozhodnuti nestanovi povinnost ziskdvat
informace nebo zprdvy donucovacimi opatfenimi ve staté,
ktery dostdva zddost o informace nebo zpravy.

Cldnek 2

Definice

Pro tcely tohoto ramcového rozhodnuti se rozumi:

a) ,piislusnym orgdnem cinnym v trestnim Fizeni*: ndrodni
policejni, celni nebo jiny orgdn, ktery je podle vnitrostatntho
prava opravnén odhalovat trestné ciny nebo trestnou
¢innost, predchdzet jim nebo je vySetfovat, a v souvislosti
s tim vykondvat pravomoci a pfijimat donucovaci opatfeni.
Soudni orgin je povaZovdn za piislusny orgdn Ccinny
v trestnim fizeni jen v piipadé, Ze tento soudni orgdn mad
podle vnitrostdtntho prdva tyto informace nebo zprivy
k dispozici nebo k nim ma pfistup;

b) ,vySetfovanim trestného ¢inu“ pravni rdmec, v némz
piislusné organy cinné v trestnim fizeni nebo soudni
organy, vletné stitnich zdstupcl, pfijimaji opatieni za
Gcelem zjisténi a identifikace skute¢nosti, podezielych osob
a okolnosti ve véci jednoho nebo nékolika konkrétnich iden-
tifikovanych trestnych ¢ind;

(a)
~

Jtrestni zpravodajskou operaci“: pravni rdmec, ktery jesté
nedospél do stadia vySetfovani trestného ¢inu pod dohledem
a kontrolou soudnich organti, véetné statnich zastupcd,
a v némz je piislusny orgdn &inny v trestnim fzeni podle
vnitrostdtniho prava oprévnén shromazdovat, zpracovavat a
analyzovat informace o trestném ¢inu nebo trestné ¢innosti
za Glelem zjisténi, zda byly nebo mohou byt spichiny
konkrétni trestné ¢iny;
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d) ,informacemi a zpravami“: jakykoli typ existujicich infor-
maci nebo daji, bez ohledu na to, zda byly vyhodnoceny,
zpracovany a analyzovadny ¢&i nikoli, které by mohly byt
pouzity pii vySetfovani trestného ¢inu nebo pii trestni zpra-
vodajské operaci za tcelem odhaleni trestného ¢inu nebo
trestné ¢innosti a za ucelem jejich piedchdzeni nebo vyset-
fovani. Tyto informace nebo zpravy zahrnuji:

i) informace a zprdvy obsazené v evidenci nebo spisech
piislusnych orgdnt ¢innych v trestnim fizeni,

ii) informace obsazené v evidenci nebo spisech jinych
organti, k nimZ maji pfislusné orgdny ¢inné v trestnim
fizeni pfimy ¢i nepfimy piistup,

iii) informace provozovatelt telekomunikaénich sitf o Gcast-
nicich sluzeb pevné telefonie, mobilni telefonie, ddlno-
pisnych, faxovych, e-mailovych nebo internetovych
sluzeb, bez ohledu na to, zda jsou uvedeni v seznamech
¢i nikoli, nebo jejich adresy,

iv) informace dopravnich spole¢nosti o osobach a nakladu,

v) jakékoli jiné informace nebo zpravy nebo ddaje, bez
ohledu na to, zda byly vyhodnoceny, zpracoviny
a analyzovdny ¢i nikoli, které byly ziskdny v rdmci
vySetfovani trestného ¢inu nebo pii trestni zpravodajské
operaci nebo které mohou byt ziskdny bez pouziti
donucovacich pravomoci.

Cldnek 3
Trestné ¢iny

K vyméné informaci a zprdv podle tohoto rimcového rozhod-
nuti maze dojit v piipadé ¢inti, které podle prava pozadujiciho
¢lenského statu vyzaduji vzeti do vySetiovaci vazby nebo trest
odnéti svobody nejdéle na dobu alesport 12 mésicii. Clenské
staity se mohou na dvoustranném zdkladé dohodnout na
rozsiteni rozsahu postupli pouzitelnych podle tohoto rdmco-
vého rozhodnuti.

HLAVA I

VYMENA INFORMACT A ZPRAV

Cldnek 4
Poskytovini informaci a zprdv

1.  Clenské stity zajisti, aby informace a zprdvy, které
piislusné organy ¢inné v trestnim fizeni maji nebo k nimz
mohou mit piistup bez pouziti donucovacich prostiedki,
mohly byt poskytnuty piislu§nym orgdnim ¢innym v trestnim
fizeni jinych clenskych stitd v souladu s timto rdmcovym
rozhodnutim.

2. Clenské stéty zajisti, aby podminky pro pieddvani infor-
maci a zprav piislusnym orgdnim cinnym v trestnim fizen{

jinych ¢lenskych statd nebyly pfisnéjsi nez podminky pro
piedavani nebo pozadovani informaci a zprdv na vnitrostatni
drovni.

3. Informace a zpravy jsou poskytovany na zadost piislus-
ného orgdnu ¢inného v trestnim fizeni, ktery jednd v mezich
stanovenych vnitrostdtnim pravem a provadi vysetfovani trest-
ného ¢&inu nebo trestni zpravodajskou operaci.

Cldnek 4a
Lhiity pro poskytovani informaci a zprav

1. Informace a zprivy jsou poskytoviny neprodlené
a v rdmci moznosti béhem pozadovanych lhat. Nemtze-li byt
urcitd informace nebo zprdva poskytnuta béhem pozadované
lhity, pfislusny orgdn ¢inny v trestnim fizeni, ktery Zadost
0 jeji poskytnuti obdrzel, stanovi lhitu, béhem niz lze tuto
informaci nebo zprdvu poskytnout. Tato lhita se stanovi
neprodleng.

2. Clenské stdty zajisti, aby byly zavedeny postupy, které jim
umozni nejpozdéji do 12 hodin reagovat na Zadosti o infor-
mace a zpravy, pokud pozadujici stit uvede, Ze provadi vyset-
fovani trestného ¢inu nebo trestni zpravodajskou operaci ve
véci nize uvedenych trestnych ¢intt vymezenych zdkony poza-
dujiciho statu:

— Ucast ve zlo¢inecké organizaci,

— terorismus,

— obchod s lidmi,

— sexudlni vykofistovani déti a détskd pornografie,

— nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi
latkami,

— nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami,

— korupce,

— podvody, vcetné podvodii dotykajicich se finan¢nich zdjmd
Evropskych spolecenstvi ve smyslu Umluvy o ochrané
finan¢nich  zdjmG  Evropskych spolecenstvi ze dne
26. cervence 1995,

— prani vynost ze zlo¢inu,

— penézokazectvi, véetné padélani eura,

— pocitacova trestna ¢innost,

— napomdhdni neopravnénému vstupu a pobytu,

— vrazda, tézké ublizeni na zdravi,

— nedovoleny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi,

— (inos, omezovani osobni svobody a brani rukojmi,

— rasismus a xenofobie,

— organizovand nebo ozbrojend loupez,
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— nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné staroZitnosti
a uméleckych dél,

— podvadeéni,

— vydirdni a vymdhdni penéz na ochranu,
— padélani a pirdtstvi vyrobki,

— padélani vefejnych listin a obchod s nimi,
— padélani platebnich prostredkd,

— nedovoleny obchod s hormondlnimi latkami a jinymi risto-
vymi stimuldtory,

— nedovoleny obchod s jadernym nebo radioaktivnim mate-
ridlem,

— obchod s odcizenymi vozidly,

— znasilnéni,

— zhéfstvi,

— trestné ¢iny v jurisdikci Mezindrodniho trestniho soudu,

— nezdkonné zmocnéni se letadel/lodi,

— sabotdz,

— jednani, které porusuje pravidla silni¢ntho provozu, vcetné
porueni pravidel, kterymi se ¥di délka fizen{ a odpocinku,
a pravidel o nebezpecném zboZzi,

— paSovani zboZi,

— poruseni prav k dusevnimu vlastnictvi,

o (silné &nv orofi y ietku, zejmé
hrozby a nésilné ¢iny proti osobdm a majetku, zejména
nasili béhem sportovnich utkdni nebo mezindrodnich akci,
jako napiiklad zaseddni Evropské rady,

— muceni.

Pokud stit zddajici o informace uvede, Ze si pieje tyto infor-

mace ziskat rychleji, stit, od n€hoZ jsou informace Zzidany,
vynalozi maximdlni{ asili, aby na tuto Zddost rychle reagoval.

Cldnek 5
Zadosti o informace a zpravy

1. O informace a zprdvy lze zddat za Gcelem odhaleni trest-
ného ¢inu nebo trestné ¢innosti zahrnujici trestné ¢iny podle
¢lanku 3, jakoz i za Gcelem jejich pfedchdzeni nebo vySetto-
vani, pokud se dospée k zdvéru, Ze piislusné informace
a zpravy jsou k dispozici v jinych ¢lenskych statech.

2. Pozadujici ptislusny orgdn ¢inny v trestnim fizeni nepo-
74dd o dalsi informace nebo zprdvy ani nestanovi piisnéjsi
lhaty nez jak je to nutné pro tlely dané zadosti.

3. Zadosti o informace nebo zprdvy obsahuji alespoti infor-
mace uvedené v piiloze tohoto rdmcového rozhodnuti (nutno
pfipravit).

Cldnek 6

Kategorie osob, které mohou byt pfedmétem vymény
informaci a zprav

1.  Vyména informaci a zprdv podle tohoto rdmcového
rozhodnuti se mize tykat osob, které v souladu s vnitrostatnim
pravem pozadujiciho ¢lenského statu:

a) jsou podezielé ze spdchdni trestného cinu nebo trestné
¢innosti zahrnujici trestné ¢iny podle ¢ldnku 3 nebo z Gcasti
na nich nebo

=

mohou podle zprav ziskanych v rdmci trestniho Fizeni nebo
jinych prikaznych okolnosti spachat trestny ¢in nebo
trestnou ¢innost zahrnujici trestné ¢iny podle ¢lanku 3 nebo
se jich Gcastnit nebo

o
~

nespadaji do kategorie a) ani b), ale dospéje se k odiivodné-
nému zdvéru, Ze vyména informaci a zprdv jako nezbytnd
soucdst vySetfovani trestného ¢inu nebo trestni zpravodajské
operace by mohla pomoci pfi odhalovéani trestného ¢inu
nebo trestné ¢innosti zahrnujici trestné ¢iny podle ¢lanku 4a
nebo pii jejich pfedchdzeni nebo vysetfovani.

2. Utelem vymény informaci a zprdv miize byt i identifikace
osob spadajicich do kategorii 1a) az c).

Cldnek 7
Komunikaéni kandly

1. Vyména informaci a zprav na zdkladé tohoto ramcového
rozhodnuti se muZze uskutecfiovat prostfednictvim kanceldi{
SIRENE nebo v souladu s ¢l. 4 odst. 4 nebo ¢l. 5 odst. 4
Umluvy o ziizeni Evropského policejntho dfadu (Umluva
o Europolu) nebo, pokud jde o celni otdzky, prostfednictvim
ustfednich jednotek vymezenych v ¢l 5 odst. 1 Umluvy
o0 vzdjemné pomoci a spoluprdci mezi celnimi spravami, nebo
v jakémkoli jiném rdmci vytvofeném na dvoustranné nebo
mnohostranné tdrovni mezi Clenskymi stity Evropské unie.
Tento rdmec se ozndmi Generdlnimu sekretaridtu Rady do
3 mésicti od vstupu tohoto rdmcového rozhodnuti v platnost
a poté se ozndm{ ostatnim ¢lenskym stitéim. Toto ozndmeni se
zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Clenské stity se mohou v jednotlivych ptipadech nebo
obecné dohodnout, Ze se pro vyménu informaci a zprav podle
tohoto rdmcového rozhodnuti mohou pouzivat jiné kanily,
napiiklad vyména prostrednictvim sty¢nych wfednikti nebo
piimd vyména mezi stdtnimi nebo mistnimi orgdny cinnymi
v trestnim fizeni.

3. Informace nebo zpravy, které nejsou pfedmétem vymény
podle ¢l. 4 odst. 4 nebo ¢l. 5 odst. 4 Umluvy o Europolu, se
rovnéz sdéluji Europolu v souladu s Umluvou o Europolu,
pokud se tato vyména tyka trestného ¢inu nebo trestné ¢innosti
v ramci mandatu Europolu.
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Cldnek 8

Spontinni vyména informaci a zprav

1. Aniz jsou dotfena ustanoveni ¢l. 11 pism. a) az c),
piislusné organy ¢&inné v trestnim Fzeni poskytnou bez pozi-
dani pfislusnym orgdntim ¢innym v trestném fizeni jinych ¢len-
skych stdtd informace a zprdvy, pokud se dospéje k odivodné-
nému zavéru, Ze by tyto informace a zpravy mohly pomoci pfi
odhalovani trestnych ¢&inGi nebo trestné cinnosti zahrnujici
trestné Ciny podle ¢l. 4a nebo pii jejich predchdzeni nebo
vySetfovani.

2. Poskytované informace a zpravy se omezuji na informace
a zpravy, které jsou povazovany za podstatné a nezbytné pro
tspésné odhaleni doty¢ného trestného cCinu nebo trestné
¢innosti nebo pro jejich predchdzeni nebo vySetfovani.

Cldnek 9

Ochrana idaji

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby se pfedpisy a normy stano-
vené v oblasti ochrany tidaji, kterymi se fidi pouzivani komu-
nika¢nich kandlt podle ¢l. 7 odst. 1, pouzily i na postup pro
vyménu informaci a zprdv podle tohoto rdmcového rozhod-
nuti.

2. Kazdy clensky stat zajisti, aby v piipadé pouziti komuni-
ka¢niho kandlu podle ¢l. 7 odst. 2 byly normy v oblasti
ochrany tdaji odpovidajici normdm podle odstavce 1 pouzity
na zjednoduseny postup pro vyménu informaci a zprav podle
tohoto rdimcového rozhodnuti.

3. Informace a zpravy, vetné osobnich tdaji, poskytnuté
na zakladé tohoto rdmcového rozhodnuti, mohou byt pouzity
piislusnymi orgdny ¢innymi v trestnim fizeni clenského stitu,

kterym byly poskytnuty:
a) pro Gcely fizeni, jichZ se toto rdmcové rozhodnuti tykd;

b) pro ucely jinych fzeni pfed orgdny &innymi v trestnim
fizeni, které pfimo souviseji s fizenimi podle pismene a);

¢) pro ucely zabranéni bezprostiedniho a vdzného ohrozeni
vefejné bezpecnosti;

d) pro jakékoli jiné ucely, véetné trestniho stithdni nebo sprav-
nich fizeni, vyluéné s vyslovnym predchozim souhlasem
piislusného orgdnu ¢inného v trestnim fizeni, ktery tyto
informace nebo zpravy poskytl.

4. Kdyz piislusny organ ¢inny v trestnim Fizeni poskytuje
informace a zpravy v souladu s timto rdmcovym rozhodnutim,
mutzZe podle svého vnitrostitniho prava ulozit pfijimajicimu
organu ¢innému v trestnim fizeni podminky pro pouZiti téchto
informaci a zprav. Podminky mohou byt uloZeny i pro ozna-
movani vysledkd vySetfovani trestného ¢inu nebo trestni zpra-

vodajské operace, v jejichz ramci doslo k vyméné informaci
a zprav. Piislusny pfijimajici orgdn ¢inny v trestnim fizeni je
témito podminkami vazan.

Cldnek 10
Davérnost

Prislusné orgdny ¢inné v trestnim fizeni nalezité piihlizeji pfi
kazdé konkrétni vyméné informaci nebo zprav k pozadavkim
na utajeni vySetfovani. Za timto tcelem pfislusné orgdny ¢inné
v trestnim fzeni zaru¢i, v souladu se svym vnitrostatnim
pravem, divérny rdz vSech poskytnutych informaci a zprav,
u nichZ je stanoveno, Ze jsou divérné.

Cldnek 11
Divody pro neposkytnuti informaci nebo zprav

Prislusny orgdn ¢inny v trestnim fizeni muZze odepfit poskyt-
nuti informaci nebo zprév, jen pokud Ize odtivodnéné pfedpo-
kladat, Ze:

a) poskytnuti téchto informaci nebo zprav by poskodilo hlavni
zdjmy zaddaného ¢lenského stitu z hlediska ndrodni bezpec-
nosti nebo

=

poskytnut{ téchto informaci nebo zprav by ohrozilo tspéch
probihajictho vySetfovani nebo trestni zpravodajské operace
nebo

¢) pozadované informace a zpravy jsou do znaéné miry nepfi-
méfené nebo nepodstatné z hlediska tcelu, pro ktery o né
bylo pozadano.

HLAVA 1II

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 12
Provadéni

1. Clenské stity pfijmou nezbytnd opatfeni pro dodrzovéni
ustanoveni tohoto rdmcového rozhodnuti do 2 let po jeho
vstupu v platnost.

2. Clenské stity piedaji Generdlnimu sekretaridtu Rady
a Komisi znéni ustanoveni, kterymi jsou do jejich pfislusného
vnitrostatniho prdva transponovany povinnosti, jez jim jsou
uloZeny timto rdmcovym rozhodnutim. Na zdkladé téchto
a jinych informaci Komise predlozi Radé, dva roky po dni
uvedeném v odstavci 1, zpravu o provadéni tohoto ramcového
rozhodnuti. Rada posoudi nejpozdéji jeden rok po tomto dni,
v jaké mife c¢lenské stity dodrzely toto ramcové rozhodnuti.
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Cldnek 13
Vztah k jinym ndstrojim

1.V ¢lanku 39 provadéci tmluvy k schengenské dohodé se
zru$uji odstavee 1 a 2.

2. Clenské stity mohou nadéle uplatiiovat dvoustranné nebo
mnohostranné dohody nebo ujedndni platné v dobé pfijeti
tohoto rdmcového rozhodnuti, pokud tyto dohody nebo tato
ujedndni umoznuji rozsifeni nebo vétsi rozsah cila tohoto
ramcového rozhodnuti a pFispéji k zjednoduseni nebo dalsimu
usnadnéni postupt pro vyménu informaci a zprav spadajicich
do oblasti ptisobnosti tohoto raimcového rozhodnuti.

3. Clenské stity mohou po vstupu tohoto rdmcového
rozhodnuti v platnost uzavfit dvoustranné nebo mnohostranné
dohody nebo ujedndni, pokud tyto dohody nebo tato ujednani
umozni rozsifeni nebo vétsi rozsah cili tohoto rdmcového
rozhodnuti a pfispéji k zjednoduseni nebo dalsimu usnadnéni
postupti pro vyménu informaci spadajicich do oblasti pasob-
nosti tohoto ramcového rozhodnuti.

4. Dohody a ujedndni podle odstavcd 2 a 3 se nesmi
v Zddném piipadé dotknout vztahtt s clenskymi stity, které
nejsou jejich stranami.

5. Do tif mésici od vstupu tohoto rdmcového rozhodnuti
v platnost ozndmi ¢lenské staty Radé a Komisi stdvajici dohody
a ujedndni podle odstavce 2, které si pteji naddle uplatiiovat.

6.  Clenské stity rovnéZz ozndmi Radé a Komisi jakoukoli
novou dohodu nebo ujedndni podle odstavce 3, a to do ti{
mésict od jejich podpisu.

Cldnek 14

Vstup v platnost

Toto rdmcové rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Za Radu
piedseda
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